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W Teismo praktikos rinkinys

Byla C-393/16

Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne
pries
Aldi Siid Dienstleistungs-GmbH & Co.OHG

(Bundesgerichtshof prasymas priimti prejudicinj sprendima)

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Bendras zemés ukio produkty rinky organizavimas —
Saugomuy kilmeés vietos nuorody (SKVN) apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 —
118m straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis ir b bei ¢ punktai — Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 —
103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis ir b bei ¢ punktai — Taikymo sritis — Naudojimasis SKVN
reputacija — SKVN netinkamas naudojimas, imitavimas ar jvaizdzio atkirimas — Melaginga ar
klaidinanti nuoroda — SKVN ,,Champagne®, naudojama maisto produkto pavadinime — Pavadinimas
»Champagner Sorbet® — Maisto produktas, kurio sudétyje yra Sampano — Sudedamoji dalis, suteikianti
maisto produktui pagrindine savybe®

Santrauka — 2017 m. gruodzio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas

1. Zemeés iukis - Bendras rinky organizavimas - Vynas - Vyny aprasymas ir pateikimas -
Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos — Apsauga -
Taikymo sritis — Saugomos kilmés vietos nuorodos naudojimas maisto produkto, kuriame yra
sudedamoji dalis, atitinkanti su Sia nuoroda susijusias specifikacijas, pavadinime - [traukimas

(Tarybos reglamento Nr. 1234/2007, is dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118 m straipsnio
2 dalies a punkto ii papunktis; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis)

2. Zemeés itkis — Bendras rinky organizavimas — Vynas — Vyny aprasymas ir pateikimas -
Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos — Naudojimasis saugomos
kilmés vietos nuorodos reputacija — Sgvoka — Saugomos kilmés vietos nuorodos naudojimas

siekiant nepagristai turéti naudos is jos reputacijos

(Tarybos reglamento Nr. 1234/2007, is dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118 m straipsnio
2 dalies a punkto ii papunktis; Europos Parlamento ir  Tarybos reglamento
Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis)

3. Zemés ukis — Bendras rinky organizavimas — Vynas - Vyny apraSymas ir pateikimas -
Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos — Apsauga -
Naudojimasis saugomos kilmés vietos nuorodos reputacija — Sgqvoka — Nuorodos naudojimas

maisto produkto, kuriame yra sudedamoji dalis, atitinkanti su Sia nuoroda susijusias
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specifikacijas, pavadinime - [traukimas - Saglygos — Skomio, kurj is esmés lemia Sios
sudedamosios dalies buvimas maisto produkto sudétyje, kaip pagrindinés Sio produkto savybés
nebuvimas

(Tarybos reglamento Nr. 1234/2007, is dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118 m straipsnio
2  dalies a punkto ii papunktiss Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis)

4. Zemés uikis — Bendras rinky organizavimas — Vynas - Vyny aprasymas ir pateikimas -
Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos — Saugomos kilmés vietos
nuorodos netinkamas naudojimas, imitavimas ar jvaizdzio atkirimas —  Sgvoka -
Saugomos kilmés vietos nuorodos naudojimas maisto produkto, kuriame yra sudedamoji dalis,
atitinkanti su Sia nuoroda susijusias specifikacijas, pavadinime - Nejtraukimas

(Tarybos reglamento Nr. 1234/2007, is dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118 m straipsnio
2 dalies b punktas; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1308/2013 103 straipsnio
2 dalies b punktas)

5. Zemés uikis — Bendras rinky organizavimas — Vynas — Vyny aprasymas ir pateikimas -
Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos — Apsauga nuo melagingy ar
klaidinanciy nuorody - Apimtis

(Tarybos reglamento Nr. 1234/2007, i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118 m straipsnio
2 dalies ¢ punktas; Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 1308/2013 103 straipsnio
2 dalies ¢ punktas)

1. 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007, nustatancio bendra zemés tkio rinky
organizavimag ir konkrecias tam tikriems zemeés tkio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro
zemés ukio rinky organizavimo reglamentas), i§ dalies pakeisto 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 491/2009, 118m straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktj ir 2013 m. gruodzio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras
zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii
papunktj reikia aiskinti taip, kad jie taikomi tuomet, kai saugoma kilmés vietos nuoroda, kaip antai
»Champagne®, naudojama kaip dalis pavadinimo, kuriuo parduodamas maisto produktas, kaip antai
»Champagner Sorbet”, neatitinkantis Sios saugomos kilmés vietos nuorodos specifikacijos, taciau
kuriame yra $ig specifikacija atitinkancios sudedamosios dalies.

(zr. 36 punkta, rezoliucinés dalies 1 punkta)
2. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 40 punkta)

3. Reglamento Nr. 1234/2007, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118m straipsnio 2 dalies
a punkto ii papunktj ir Reglamento Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktj reikia
aisSkinti taip, kad saugomos kilmés vietos nuorodos naudojimas kaip dalies pavadinimo, kuriuo
parduodamas maisto produktas, kaip antai ,Champagner Sorbet, neatitinkantis $ios saugomos kilmés
vietos nuorodos specifikacijos, taciau kuriame yra $ig specifikacija atitinkancios sudedamosios dalies,
yra naudojimasis saugomos kilmés vietos nuorodos reputacija, kaip tai suprantama pagal Sias
nuostatas, jeigu $io maisto produkto skonio kaip pagrindinés savybés i§ esmés nelemia Sios
sudedamosios dalies buvimas jo sudétyje.

2 ECLILLEEU:C:2017:991



SANTRAUKA - BYLA C-393/16
COMITE INTERPROFESSIONNEL DU VIN DE CHAMPAGNE

Manytina, kad naudojant SKVN kaip dalj pavadinimo, kuriuo parduodamas maisto produktas,
neatitinkantis sios SKVN specifikacijos, tac¢iau kuriame yra $ia specifikacija atitinkancios sudedamosios
dalies, siekiama nepagristai turéti naudos i$ sios SKVN reputacijos, jeigu $i sudedamoji dalis nesuteikia
$iam produktui pagrindinés savybés. Dél to, nustatant, ar atitinkama sudedamoji dalis suteikia
atitinkamam maisto produktui pagrindine savybe, pazymétina, kad Sios sudedamosios dalies kiekis
$iame maisto produkte yra svarbus, bet nepakankamas kriterijus. Jo vertinimas priklauso nuo
atitinkamy produkty ir turi bati atliekamas kartu su kokybiniu vertinimu. Kai maisto produkto
pavadinimas, kaip pagrindinéje byloje, rodo, kad produkte yra sudedamosios dalies, kuriai taikoma
SKVN ir kuri turéty nurodyti to maisto produkto skonj, sios sudedamosios dalies suteiktas skonis turi
buti pagrindiné to maisto produkto savybé.

(zr. 50-53 punktus, rezoliucinés dalies 2 punktq)

4. Reglamento Nr. 1234/2007, i$§ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118m straipsnio 2 dalies
b punkta ir Reglamento Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies b punkta reikia aiskinti taip, kad
saugomos kilmeés vietos nuorodos naudojimas kaip dalies pavadinimo, kuriuo parduodamas maisto
produktas, kaip antai ,Champagner Sorbet”, neatitinkantis Sios saugomos kilmés vietos nuorodos
specifikacijos, taciau kuriame yra $ig specifikacija atitinkancios sudedamosios dalies, néra netinkamas
naudojimas, imitavimas ar jvaizdzio atkarimas, kaip tai suprantama pagal Sias nuostatas.

I§ tiesy j nagrinéjamo maisto produkto pavadinima jtraukiant sudedamosios dalies, kuriai taikoma
SKVN, pavadinimg, $i SKVN naudojama tiesiogiai, atvirai pretenduojant j su $ia nuoroda susijusias
geras skonines savybes, o tai néra nei netinkamas naudojimas, nei imitavimas, nei jvaizdzio atkarimas.

(zr. 57, 59 punktus ir rezoliucinés dalies 3 punkta)
5. Reglamento Nr. 1234/2007, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 491/2009, 118m straipsnio 2 dalies
¢ punkta ir Reglamento Nr. 1308/2013 103 straipsnio 2 dalies ¢ punkta reikia aiskinti taip, kad jie
taikomi tiek melagingoms ar klaidinanc¢ioms nuorodoms, galincioms sukelti klaidinga jspudj apie
atitinkamo produkto kilme, tiek melagingoms ir klaidinan¢ioms nuorodoms, susijusioms su $io

produkto pobudziu arba pagrindinémis savybémis.

(zr. 64 punkta, rezoliucinés dalies 4 punkta)
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